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Introducere

Descrierea produsului

Acest produs este un model de motoferastrau cu motor
electric.

Se depun eforturi constant pentru a va spori
siguranta si eficienta in timpul functionarii. Adresati-
va reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

Prezentarea generala a produsului

Domeniul de utilizare

Acest produs este destinat intretinerii profesionale a
copacilor, cum ar fi toaletarea si taierea sectiunilor de
copaci.

Nota: Reglementarile la nivel national pot stabili limite
ale functionarii produsului.

Aparatoarea de mana din fata
Tastatura

Butonul SavE (economisire)
Indicator de avertisment

bl

Buton de pornire si de oprire

Autocolant de avertisment si cu informatii
Maner superior

Orificiul curelei

®~No o
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9. Orificiul franghiei

10. Carcasa ventilator

11. Rezervor de ulei pentru lant
12. Méaner frontal

13. Dispozitiv de blocare intrerupator
14. Intrerupétor

15. Bara de protectie

16. Roata de lant de la varful sinei
17. Lant de ferastrau

18. Sina de ghidaj

19. Opritor de lant

20. Surub de tensionare a lantului
21. Capac roata de antrenare

22. Capac sina de ghidaj

23. LED de incarcare

24. Indicator de avertisment

25. Fir de alimentare

26. incércator pentru acumulator
27. Cheie combinata

28. Buton, stare baterie

29. Starea bateriei

30. Indicator de avertisment

31. Buton de eliberare a bateriei
32. Bateria

33. Manualul operatorului

Simbolurile de pe produs

Risc de vatamari corporale grave sau

de deces al operatorului sau al altor
persoane. Aveti grija sa utilizati corect
produsul. Cititi manualul operatorului cu
atentie si intelegeti instructiunile nainte de
a utiliza produsul.

Folositi casca de protectie si echipamente
de protectie aprobate pentru ochi si auz.

Acest produs respecta Directivele CE
aplicabile.

Acest produs este in conformitate cu
reglementarile aplicabile din Regatul Unit.

ox m © O

Eticheta privind emisiile de zgomot

n mediu, conform directivelor si
reglementarilor din UE si Regatul Unit

dB si legislatiei din New South Wales
,Regulamentul privind masurile de
protectie a mediului (controlul zgomotului)

©
c

din 2017”. Nivelul de putere sonora
garantat al produsului este specificat in
Date tehnice la pagina 30 si pe eticheta.

Utilizati protectie aprobata pentru picioare,
maini si brate.

Folositi ambele maini atunci cand actionati
produsul.

Avertisment! Poate aparea fenomenul de
recul atunci cand varful sinei de ghidaj
atinge un obiect. Acest lucru determina
proiectarea sinei de ghidaj in directia
operatorului. Risc de vatamari corporale
grave sau deces.

> €YD

Directia de rotatie a lantului de ferastrau si
lungimea maxima a sinei de ghidaj.

—
L-Max
0 mm X

KO

Frana de lant, cuplata (dreapta). Frana de
lant, decuplata (stanga).

g

Ulei pentru lant.

Curent continuu.

IPX4 Protejat impotriva stropilor de apa.
Marcaj privind mediului Tnconjurator.
Nici produsul si nici ambalajul sdu nu
sunt deseuri menajere. Reciclati-I la o
unitate de eliminare autorizata pentru

echipamente electrice si electronice.
1 Acest ferastrau trebuie
o - . -
& 4 utilizat numai de catre
) | persoane special instruite
pentru lucrari de intretine-

re a copacilor. Consultati
manualul operatorului!

Placuta de identificare in-
dica seria. aaaa este anul
fabricatiei, ss este sapta-
mana fabricatiei.

YYYYWWXXXXX
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Nota: celelalte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerintele de certificare pentru unele piete.

Simbolurile de pe baterie si/sau de pe
incarcatorul acesteia

Reciclati acest produs la un

centru de reciclare pentru
Q% echipamente electrice si elec-

tronice. (Este valabila numai
pentru Europa)

Transformator autoprotejat.

Utilizati si pastrati incarcatorul de baterie
numai in interior.

Izolatie dubla.

Siguranta

Definitii privind siguranta

Definitiile de mai jos indica nivelul de gravitate pentru
fiecare cuvant de semnalizare.

A AVERTISMENT: vatsmari corporale.

A ATENT|EZ Deteriorarea produsului.

Nota: Aceste informatii faciliteaza utilizarea
produsului.

Avertismente generale privind
siguranta uneltelor electrice

avertismentele, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile de siguranta furnizate cu
aceasta unealté electricd. Nerespectarea
instructiunilor enumerate mai jos poate avea
ca rezultat electrocutare, incendii si/sau
vatamari corporale grave.

c AVERTISMENT: cititi toate

« Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru
consultare ulterioard. Termenul ,unealta electrica”
folosit in avertismente se refera la unealta electrica
(cu cablu) actionata de la reteaua de alimentare sau

la unealta electrica (fara cablu) actionata de baterii.

Siguranta zonei de lucru

« Péastrati zona de lucru curati si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

» Nu actionati uneltele electrice in atmosfere
explozive, cum ar fi prezenta lichidelor, a gazelor
sau a prafului inflamabil. Uneltele electrice produc
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

« Tineti la distanté copiii si alte persoane in timpul
actionarii unei unelte electrice. Distragerea atentiei
poate cauza pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentele electrice

« Stecherele uneltei electrice trebuie s& corespunda
prizei. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
utilizati nicio fisd de conectare a adaptorului cu
unelte electrice cu impamantare (legate la masa).
Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul de soc electric.

« Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
impamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si récitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

* Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la
conditii de umezeala. Apa care patrunde intr-o
unealta electrica va spori pericolul de electrocutare.

* Nu folositi cablul in mod abuziv. Nu utilizati
niciodaté cablul la transportarea, tragerea sau
deconectarea uneltei electrice. Tineti cablul departe
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piese Tn
miscare. Cablurile avariate sau incalcite sporesc
pericolul de electrocutare.

« Cand actionati o unealté electrica Tn exterior,
utilizati un cordon de racord potrivit pentru utilizarea
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in exterior. Folosirea unui cablu adecvat pentru
utilizarea la exterior reduce riscul de soc electric.
Daca functionarea unei unelte electrice intr-o locatie
cu umiditate mare nu poate fi evitata, utilizati o
sursa cu dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual (RCD). Folosirea unui intrerupator de curent
rezidual reduce pericolul de electrocutare.

Siguranta personala

.

Fiti atent la ceea ce faceti si operati unealta electrica
n baza simtului practic. Nu utilizati o unealta
electrica cand sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul actionarii uneltelor
electrice poate duce la raniri grave.

Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentele
de protectie, cum ar fi masca impotriva prafului,
incaltamintea de protectie antiderapanta, casca

sau protectia pentru auz utilizate in conditii
corespunzatoare, vor reduce riscul de vatamari
corporale.

Evitati pornirea accidentald. Verificati daca
comutatorul este in pozitia OPRIT Tnainte de
conectarea la o sursa de alimentare si/sau la

baterii, inainte de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice avand degetul
pozitionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit pot provoca
accidente.

Indepartati toate cheile de reglare sau cheile fixe
naintea pornirii uneltei electrice. O cheie fixa sau o
cheie ramasa atasata la o piesa rotativa a uneltei
electrice poate duce la raniri.

Nu va intindeti prea mult. Pastrati mereu o postura si
un echilibru corespunzatoare. Aceasta lucru permite
un control mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbrécati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Tineti parul si Tmbracamintea la distanta
de piesele Tn miscare. Hainele largi, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in piesele in miscare.

Daca dispozitivele sunt dotate cu racorduri la
instalatii de extragere si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzétor. Colectarea prafului poate reduce
pericolele provocate de acesta.

Nu va ncredeti in familiaritatea dobandita din
utilizarea frecventa a uneltelor; prin urmare, nu
ignorati principiile de siguranta ale uneltelor. O
actiune neglijenta poate duce la vatamari corporale
grave intr-o fractiune de secunda.

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
potrivitd pentru aplicatia dvs. Unealta electrica
potrivita va efectua lucrarea mai rapid si in conditii
de siguranta mai bune la viteza de lucru pentru care
a fost proiectata.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care nu
poate fi pornita sau opritad de la comutator. Orice
unealta electrica imposibil de controlat cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/sau scoateti acumulatorul uneltei electrice, daca
este detasabil, Thainte de a face reglaje, de a
schimba accesoriile sau de a depozita unelte
electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.
Nu lasati uneltele electrice nefolosite la indeméana
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu unealta electrica sau cu aceste
instructiuni sa o actioneze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.
Mentineti uneltele electrice si accesoriile acestora.
Verificati centrarea sau legarea incorecta a pieselor
Tn miscare, ruperea pieselor si orice alte stéri care
pot afecta functionarea uneltei electrice. Daca este
avariatd, duceti unealta electrica la reparat ihainte
de a o utiliza. Multe accidente sunt provocate de
uneltele electrice prost intretinute.

Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Este
mai putin probabil ca uneltele de taiere cu taisuri
ascutite intretinute corespunzator sa se blocheze si
sunt mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si piesele din
unealtd, etc. Tn conformitate cu aceste instructiuni,
luand in considerare si conditiile de lucru si
activitatea care urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea
uneltelor electrice pentru operatii diferite de cele
pentru care sunt destinate poate duce la aparitia de
situatii periculoase.

Mentineti manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate, fara ulei si unsoare. Manerele

si suprafetele de prindere alunecoase nu permit
manipularea si controlul in siguranta al uneltei in
situatii neprevazute.

Utilizarea si Tntretinerea uneltei cu baterie

Refincarcati numai cu incarcatorul specificat de
producétor. Un incarcator adecvat pentru un tip de
baterie poate constitui pericol de incendiu atunci
cand este utilizat cu un alt tip de baterie.

Utilizati uneltele electrice numai cu bateriile special
indicate. Utilizarea unui alt tip de acumulatori poate
constitui pericol de vatamari corporale si de incendiu.
Céand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l departe
de alte obiecte metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici

de metal, care pot crea o conexiune ntre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate cauza arsuri
sau incendii.

Tn conditii de utilizare neadecvata, din baterie pot iesi
stropi de lichid; evitati contactul. Totusi, daca intrati
accidental in contact cu lichidul respectiv, spalati cu
apa. Daca lichidul intra Tn contact cu ochii, consultati
un medic. Lichidul care se scurge din baterie poate
cauza iritatii sau arsuri.
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* Nu utilizati acumulatori sau unelte deteriorate sau
modificate. Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta un comportament imprevizibil, ce poate
duce la incendii, explozii sau pericol de vatamari
corporale.

*  Nu expuneti acumulatorii sau uneltele la flacari
sau temperaturi excesive. Expunerea la flacari sau
la temperaturi de peste 130°C/265°F poate cauza
explozii.

* Urmati toate instructiunile de Tncércare si nu
incarcati acumulatorul sau unealta n afara
intervalului de temperatura specificat in instructiuni.
incarcarea incorecta sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate duce la deteriorarea
bateriei si la cresterea pericolului de incendiu.

Service

» Cereti ca unealta dvs. electrica sa fie reparata
numai de un tehnician de reparatii calificat, care
sa foloseasca numai piese de schimb identice.
Acest lucru va asigura pastrarea sigurantei uneltei
electrice.

» Nu reparati niciodatd acumulatori deteriorati.
Repararea acumulatorilor trebuie efectuatd numai de
catre producator sau de catre furnizorii de servicii
autorizati.

Avertismente generale de siguranta privind
motoferastraul

+ Feriti toate partile corpului de lantul ferastraului
atunci cand motoferastraul este in functiune. Tnainte
de a porni motoferastraul, asigurati-va ca lantul
acestuia nu atinge niciun obiect. Un moment de
neatentie in timpul operarii motoferastraielor poate
conduce la prinderea hainelor sau a partilor corpului
n lantul ferastraului.

* Prindeti intotdeauna motoferastraul cu mana dreapta
de ménerul superior si cu mana stanga de
manerul frontal. Daca tineti motoferastraul cu mainile
pozitionate invers, sporeste pericolul de vatamari
corporale; prin urmare, nu inversati niciodata
mainile.

» Tineti motoferastraul numai de suprafetele de
prindere izolate, deoarece lantul ferastraului poate
atinge cabluri ascunse. Lanturile de ferastrau care
intra in contact cu un fir sub tensiune pot face ca
partile metalice ale motoferastraului sa intre sub
tensiune si sa electrocuteze operatorul.

» Purtati ochelari de protectie. Se recomanda
echipament de protectie suplimentar pentru urechi,
cap, maini si picioare. Echipamentul de protectie
adecvat reduce vatamarile corporale provocate de
resturile expulzate sau de contactul accidental cu
lantul ferastraului.

» Nu actionati un motoferastrau pe o scara, de pe
un acoperis sau orice suport instabil. Actionarea
unui motoferastrau in acest mod ar putea duce la
vatamari corporale grave.

+ Cand taiati o creanga intins3, fiti atenti la recul.
Cand tensiunea din fibrele de lemn este eliberata,

creanga aflata sub tensiune elastica poate lovi
operatorul si/sau poate face ca motoferastraul sa se
miste necontrolat.

* 1Transportati motoferastraul de manerul frontal,
oprit si indepartat de corp. Cand transportati
sau depozitati motoferastraul, montati intotdeauna
capacul sinei de ghidare. Manevrarea
corespunzatoare a motoferastraului reduce
posibilitatea de contact accidental cu lantul mobil al
ferastraului.

« Urmati instructiunile pentru ungerea, tensionarea
lantului si schimbarea sinei si a lantului. Un lant
tensionat sau uns necorespunzator se poate rupe
sau poate mari pericolul de recul.

« Taiati numai lemn. Nu utilizati motoferastraul pentru
alte scopuri. De exemplu: nu utilizati motoferastraul
pentru a tiia metal, plastic, zidarie sau alte materiale
de constructie decat cele din lemn. Utilizarea
motoferastraului pentru alte operatii decat cele
pentru care a fost proiectat poate conduce la o
situatie periculoasa.

+  Acest motoferastrau nu este destinat doborérii
copacilor. Utilizarea motoferastraului pentru alte
operatii decét cele pentru care a fost proiectat poate
cauza vatamarea corporala grava a operatorului sau
persoanelor din apropiere.

* Respectati toate instructiunile atunci cand eliminati
materialul blocat, depozitati sau efectuati lucrari
de service asupra motoferastriului. Asigurati-va ca
comutatorul este oprit si acumulatorul este scos din
produs. Actionarea accidentald a motoferastraului
in timpul eliminarii materialului blocat sau efectuarii
lucrarilor de service poate cauza vatamari corporale
grave.

Cauzele reculului si masurile de prevenire
luate de operator

Reculul poate aparea cand ciocul sau varful sinei de
ghidare atinge un obiect sau cand creanga din lemn
revine in pozitia initiala prinzand lantul ferastraului in
taietura. in anumite cazuri, contactul cu varful poate
cauza o reactie inversa brusca, aruncand sina de
ghidare in sus si inapoi, spre operator. Prin prinderea
lantului de ferastrau de-a lungul partii superioare a
sinei de ghidaj, aceasta poate fi impinsa rapid inapoi,
spre operator. Oricare dintre aceste reactii va poate
face sa pierdeti controlul ferastraului, ceea ce ar
putea conduce la vatamari corporale grave. Nu va
bazati numai pe dispozitivele de protectie cu care este
prevazut ferastraul dvs. Ca utilizator de motoferastrau,
trebuie sa luati anumite masuri pentru ca in timpul
lucrarilor de taiere sa nu se produca accidente sau
vatamari. Reculul este rezultatul utilizarii incorecte a
dispozitivului de taiere a crengilor si/sau a procedurilor
sau conditiilor necorespunzatoare de operare si poate
fi evitat prin luarea masurilor adecvate de precautie,
conform indicatiilor de mai jos:

« Mentineti o priza ferm3, cu policarii si degetele
inconjurand ménerele motoferastraului, cu ambele
maini pe ferastrau si pozitionati-va corpul si bratul
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astfel incat sa puteti rezista fortelor de recul. Fortele
de recul pot fi controlate de operator daca sunt
luate masurile de prevedere adecvate. Nu lasati
motoferastraul din maini.

« Nu va intindeti excesiv si nu taiati niciodata mai
sus de Tn3ltimea umarului. In acest mod se previne
contactul neintentionat cu varful si se permite un
control mai bun asupra motoferastraului in situatii
neasteptate.

« Utilizati numai sinele de ghidare si lanturile de
ferastrau de schimb specificate de producétor. Sinele
de ghidare si lanturile de schimb incorecte pot cauza
ruperea lantului si/sau reculul.

« Respectati instructiunile producatorului cu privire
la ascutirea si intretinerea lantului de ferastrau.
Reducerea inaltimii pentru calibrarea adancimii
poate conduce la sporirea reculului.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane. Este
foarte important sa cititi si sa intelegeti continutul
acestui manual de utilizare.

« Nu modificati produsul fara aprobare de la
producator. Nu folositi un produs care a fost
schimbat de alte persoane si folositi intotdeauna
accesorii originale. Modificarile care nu sunt
aprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau decesul operatorului sau al altor
persoane.

« Inhalarea pe termen lung a vaporilor de ulei pentru
lant si a rumegusului poate cauza probleme de
sanatate.

+ In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa consulte
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Informatiile din acest manual al operatorului nu
reprezinta o alternativa pentru cunostintele si
experienta profesionald. Daca nu sunteti sigur de

modul de functionare a acestui produs, apelati la o
persoana cu cunostinte profesionale si experienta.
Apelati la reprezentantul de service sau Husqvarna
daca aveti intrebari despre functionarea produsului.
Va putem oferi informatii despre utilizarea produsului
n mod eficient si in siguranta. Mergeti la un curs de
instruire privind utilizarea motoferastraului, daca este
posibil. Reprezentantul dvs. de service, facultatea de
silvicultura sau biblioteca dvs. va pot oferi informatii
despre materialele si cursurile de instruire care sunt
disponibile.

Acest produs prezinta un risc sporit de pierdere a
controlului. Numai persoanele care au o pregatire
speciala in domeniul tehnicii de taiere si de lucru
trebuie sa utilizeze acest produs pe un copac.
Operatorul trebuie sa aiba echipament de siguranta
cum ar fi un ascensor, franghii si ham de siguranta.
Motoferastraiele obisnuite sunt recomandate pentru
orice lucrare la nivelul solului.

Urmati instructiunile referitoare la tehnicile de taiere
si de lucru speciale pentru a reduce pericolul de
vatamari corporale. Nu lucrati intr-un copac decat
daca aveti formare profesionala pentru astfel de
lucrari. Aceasta formare include tehnici de urcare in
siguranta si pozitii de lucru sigure. Trebuie sa invatati
cum sa utilizati echipamente cum ar fi hamuri,
franghii, chingi, gheare de picior si carabine.

Nu taiati cu zona de recul pe varful sinei de ghidaj.
Nu atingeti un lant de ferastrau in rotatie. Acesta
poate provoca vatamari corporale grave sau deces.
Nu incercati sa prindeti sectiuni care cad sau sa
efectuati taieri daca operatorul este atasat numai cu
o franghie. Utilizati intotdeauna doua franghii sigure.
Tn timpul operatilor de doborare, ridicati protectia

de auz imediat dupa finalizarea taierii cu ferastraul.
Este important sa auziti sunetele si semnalele de
avertisment.

Trebuie sa intelegeti efectele reculului si modul

de prevenire al acestuia Tnainte de a utiliza acest
produs. Consultati /nformatii despre recul la pagina
15si Intrebéri comune despre recul la pagina 15
pentru instructiuni.

Nu utilizati un produs, un acumulator sau un
fncarcator de acumulatori care sunt deteriorate sau
care nu functioneaza corect.

Nu utilizati produsul daca sunteti obosit, bolnav

sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau
medicamentelor. Nu utilizati produsul daca va aflati
ntr-o conditie care poate avea un efect negativ
asupra vederii, vigilentei, coordonarii sau judecatii.
Riscul de a fi obosit creste nainte de sfarsitul
perioadei de lucru.

Nu porniti un produs decat daca sina de ghidaj, lantul
de ferastrau si toate capacele sunt montate corect.
n caz contrar, roata de antrenare se poate slabi,
provocand vatamari corporale grave. Consultati
Asamblarea la pagina 13 pentru instructiuni.

Uneori, aschiile raman blocate in capacul
ambreiajului, provocand blocarea lantului de
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ferastrau. Opriti intotdeauna motorul inainte de
curatare.

Asigurati-va ca nu exista riscul ca persoane sau
animale sa atinga sau sa va influenteze controlul
asupra produsului.

Nu incercati operatii de elagaj sau de curatare a
trunchiului de ramuri daca nu ati primit instruire
speciala.

Nivelul vibratiilor creste daca taiati cu echipament
de taiere incorect sau ascutit incorect. Taierea
lemnului de esenta tare, precum foioasele, provoaca
mai multe vibratii decat taierea lemnului de esenta
moale, precum coniferele.

Daca nu sunteti atent(a), riscul de recul creste.
Poate aparea reculul daca zona de recul a sinei de
ghidaj atinge accidental o ramura, un copac sau alte
obiecte.

Nu tineti produsul cu o singura mana. Acest produs
nu este controlat in siguranta cu o mana.

Prindeti intotdeauna produsul cu fermitate, cu mana
dreapta pe manerul superior si cu mana stanga pe
manerul frontal. Prindeti manerele cu degetele si
policele. Acest lucru reduce efectul de recul si va
permite sa mentineti controlul asupra produsului. Nu
dati drumul méanerelor!

Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie defectuoasa. Discutati cu
medicul daca prezentati simptome de expunere
prelungita la vibratii. Astfel de simptome includ
amorteald, pierderea sensibilitatii tactile, gadilaturi,
ciupituri, durere, pierderea fortei, modificari in
culoarea sau in starea pielii. Aceste simptome apar
de obicei la degete, méini sau incheieturi si cresc la
temperaturi scazute.

Evitati situatiile pe care le considerati dincolo de
capacitatea dvs.

Nu pot fi incluse toate situatiile posibile cu care

va puteti confrunta atunci cand utilizati acest
produs. Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

Asigurati-va ca aveti stabilitate pe picioare si ca
lantul de ferastrau nu atinge un obiect.

Nu utilizati produsul peste indltimea umarului si nu
ncercati sa taiati cu varful sinei de ghidaj.

Utilizati bateria la temperaturi intre -10 °C (14 °F) si
40 °C (104 °F).

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.
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« Majoritatea accidentelor legate de motoferastraie
apar atunci cand lantul de ferastrau atinge
operatorul. Trebuie sa utilizati echipament de
protectie personala aprobat in timpul functionarii.
Echipamentul individual de protectie nu va poate
proteja complet de riscul de ranire, insa poate
reduce gravitatea ranilor in cazul unui accident.
Adresati-va reprezentantului de service pentru
recomandari despre echipamentul care trebuie
utilizat.

* Hainele dvs. trebuie sa fie stranse pe corp, dar sa
nu va limiteze miscarile. Efectuati in mod regulat
un control al starii echipamentului de protectie
personala.

« Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea ca
rezultat deteriorarea ireversibila a auzului.

« Utilizati ochelari de protectie sau un vizor de
protectie pentru fata autorizate pentru a reduce
pericolul de vatamari corporale cauzate de obiectele
proiectate. Produsul poate proiecta obiecte precum
aschii, bucati mici de lemn etc., cu o forta
considerabila. Acestea pot cauza vatamari corporale
grave, in special vatamari ale ochilor.

« Purtati manusi pentru protectie impotriva
ferastraielor.

< Purtati pantaloni pentru protectie impotriva
ferastraielor.

« Purtati incaltaminte pentru protectie impotriva
ferastraielor, cu varf din otel si talpa anti-aderenta.

« Trebuie sa aveti intotdeauna la dispozitie o trusa de
prim ajutor.

« Risc de scantei. Pastrati in apropiere instrumente de
stingere a incendiilor si o lopata pentru a preveni
incendiile forestiere.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

» Verificati regulat dispozitivele de siguranta.
Consultati /ntretinerea si controalele dispozitivelor de
siguramd de pe produs la pagina 20.

+ In cazul in care dispozitivele de sigurant4 sunt
deteriorate sau nu functioneaza corect , adresati-va
Husqvarna agentului de service.

Tastatura

Indicatorul de avertisment se aprinde intermitent daca
frana de lant este cuplata sau daca exista pericolul
de suprasolicitare. Protectia la suprasolicitare opreste
temporar produsul si nu il puteti utiliza pana cand
temperatura nu se restaureaza. Daca indicatorul
lumineaza continuu, apelati la reprezentantul dvs. de

al
107

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

Functia de oprire automata

Produsul are o functie de oprire automata care opreste
produsul daca nu il folositi timp de 3 minute.

Frana de lant si aparatoare de mana din fata

Produsul dvs. are o frana de lant care opreste lantul

de ferastrau daca are loc un recul. Fréna de lant
reduce pericolul de accidente, insd numai dvs. le puteti
preintdmpina.

AVERTISMENT: Nu cuplati Tn situatii

n care exista pericol de recul. Aveti grija
cand utilizati produsul si asigurati-va ca zona
de recul a sinei de ghidaj nu atinge un
obiect.

Frana de lant se cupleaza manual cu mana stanga sau
automat de catre mecanismul de deblocare din inertie.
impingeti ap&ratoarea de mana din fata spre inainte
pentru a cupla frana de lant manual. Aceasta miscare
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activeaza un mecanism cu arc care opreste roata de
antrenare.

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi pentru
a decupla frana de lant.

Reculul poate fi foarte brusc si puternic. Majoritatea
reculurilor sunt mici si nu cupleaza intotdeauna frana de
lant. Daca are loc un recul cand utilizati produsul, tineti
strans manerele si nu desprindeti mainile de pe ele.

Modul de activare a franei de lant este legat de forta
reculului si de pozitia produsului. Daca obtineti un recul
puternic in timp ce zona de recul este mai departe

de dvs., frana de lant este cuplata de mecanismul de
deblocare din inertie. Daca reculul este mic sau zona
de recul este mai aproape de dvs., frana de lant se
cupleaza manual cu mana stanga.

Aparatoarea de mana din fata reduce, de asemenea,
riscul de a atinge lantul de ferastrau daca desprindeti
mana de pe manerul frontal.

Utilizati frana de lant ca frana de parcare cand porniti
produsul si cand va deplasati pe distante scurte. Acest
lucru scade riscul ca dvs. sau o persoana din apropierea
dvs. sa atinga lantul de ferastrau.

in pozitia de doborare nu puteti cupla manual frana de
lant. Frana de lant poate fi cuplata in aceasta pozitie
numai de mecanismul de deblocare din inertie.

Opritorul intrerupétorului

Opritorul intrerupatorului este conceput pentru
prevenirea operarii accidentale a intrerupatorului
respectiv. Daca apasati dispozitivul de blocare a
ntrerupatorului nainte (A) si apoi apasati pe dispozitivul
de blocare spre manerul (B), intrerupatorul (C) este
eliberat. Daca eliberati manerul, intrerupatorul si

10
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opritorul intrerupatorului se deplaseaza inapoi in pozitiile
lor initiale.

Opritor de lant

Opritorul de lant prinde lantul de ferastrau daca acesta
se rupe sau se slabeste. Daca lantul este intins corect,
riscul scade. Riscul se reduce, de asemenea, daca
intretineti corect sina de ghidaj si lantul de ferastrau.
Consultati Asamblarea la pagina 13si Intretinerea la
pagina 19 pentru instructiuni.

* Nu lasati acidul din baterie sa va atinga pielea.
Acidul din baterie provoaca leziuni ale pielii,
coroziune si arsuri. Daca acidul din baterie patrunde
n ochi, nu frecati, ci spalati-va cu multa apa timp de
cel putin 15 minute. Daca acidul din baterie a intrat
in contact cu pielea, trebuie sa o curatati cu apa si
sapun din belsug. Solicitati ajutor medical.

+ Utilizati bateria la temperaturi intre -10 °C (14 °F) si
40 °C (104 °F).

» Nu curatati niciodata cu apa bateria sau incarcatorul
de baterii. Consultati Verificarea bateriei si a
suportului de baterie la pagina 22.

* Nu folositi baterii deteriorate sau care nu
functioneaza corect.

» Depozitati bateriile la distanta de obiecte de metal,
de exemplu cuie, suruburi sau bijuterii.

* Nu lasati bateria la indeméana copiilor.

Siguranta incarcatorului de baterii

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Siguranta bateriei

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati numai bateriile BLi pe care le recomandam
pentru produsul dvs. Consultati Baterii aprobate
pentru produs la pagina 32. Bateriile sunt criptate
prin software.

« Utilizati bateriile reincarcabile BLi ca sursa de
alimentare numai pentru produsele Husqvarna
asociate. Consultati Baterii aprobate pentru produs
la pagina 32. Pentru a evita ranirea, nu
folositi bateria ca sursa de alimentare pentru alte
dispozitive.

» Risc de electrocutare. Nu conectati bornele bateriei
la chei, suruburi sau alte metale. Aceasta poate
cauza scurtcircuitarea bateriei.

« Nu utilizati baterii care nu sunt reincarcabile.

« Nu puneti obiecte in fantele de aerisire a bateriei.

« Feriti bateria de lumina solara, de caldura sau de
flacari deschise. Bateria poate provoca arsuri si/sau
arsuri chimice.

« Feriti bateria de ploaie si de conditii de umezeala.

« Feriti bateria de microunde si de Tnalta presiune.

« Nuincercati sa demontati sau sa spargeti bateria.

» Exista riscul de electrocutare sau de scurtcircuit
daca nu sunt respectate instructiunile de siguranta.

+ Folositi o priza cu impamantare aprobata care nu
este deteriorata.

* Nu utilizati alte incarcatoare de baterii decét cel
furnizate pentru produsul dvs. Utilizati exclusiv
incarcatoare QC Husqvarna cand incarcati baterii de
schimb Husqvarna BLi.

* Nuincercati sa dezasamblati incarcatorul de baterii.

* Nu utilizati un incarcator deteriorat sau care nu
functioneaza corect.

* Nu ridicati incarcatorul de baterii tinand de cablul
de alimentare. Pentru a deconecta incarcatorul de
baterii de la priza de perete, trageti de stecar. Nu
trageti de cablul de alimentare.

» Feriti toate cablurile si prelungitoarele de apa, ulei si
muchii ascutite. Asigurati-va ca acest cablu nu este
prins intre usi, garduri sau in alte locuri similare.

* Nu utilizati incarcatorul de baterii in apropiere de
materiale inflamabile sau materiale care pot cauza
coroziune. Asigurati-va ca incarcatorul de baterii
nu este acoperit. in caz de fum sau de incendiu,
scoateti stecarul incarcatorului de baterii.

+ Incércati bateria numai in interior, intr-un loc cu
aerisire adecvata si departe de lumina soarelui. Nu
fncarcati bateria in exterior. Nu incarcati bateria in
medii umede.

+ Utilizati incarcatorul de baterii la temperaturi intre 5
°C (41 °F) 5i 40 °C (104 °F). Utilizati incarcatorul
ntr-un mediu foarte bine ventilat, uscat si fara praf.

* Nu puneti obiecte in fantele de racire a incarcatorului
de baterii.

» Nu atingeti niciodatd bornele incarcatorului de
baterii cu obiecte metalice, deoarece se pot crea
scurtcircuite.
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« Utilizati prize de perete aprobate care nu sunt
deteriorate.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

AVERTISMENT: inainte de a efectua

lucrari de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

» Scoateti bateria inainte de a efectua intretinerea,
alte verificari sau de a asambla produsul.

* Operatorul trebuie sa efectueze numai operatiile
de intretinere si service indicate in acest manual
al operatorului. Apelati la reprezentantul de service
pentru intretinerea si service-ul de mai mare
amploare.

» Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.
Detergentul puternic poate deteriora plasticul.

» Daca nu efectuati operatii de intretinere, durata de
viata a produsului scade, iar pericolul de accidente
creste.

« Este necesara instruirea profesionala speciala
pentru toate lucrarile de service si reparatii, mai ales
pentru dispozitivele de siguranta de pe produs. Daca
nu toate verificarile din acest manual al operatorului
sunt aprobate; dupa ce ati efectuat operatiile de
ntretinere, apelati la reprezentantul de service. Va
garantam ca exista servicii profesionale de reparatii
si service disponibile pentru produsul dvs.

« Utilizati doar piese de schimb originale.

Instructiuni de siguranta pentru echipamentele
de taiere

Pastrati setarea corecta a calibrarii adancimii.
Respectati instructiunile si utilizati setarea
recomandata a calibrarii adancimii. O setare prea
mare a calibrarii adancimii creste pericolul de recul.

Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta. Daca lantul de ferastrau nu este strans pe
sina de ghidare, lantul de ferastrau poate sari de

pe sind. O intindere incorecta a lantului de ferastrau
creste uzura sinei de ghidare, a lantului de ferastrau
si a rotii de antrenare a lantului. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferdstrdu la pagina 25.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Efectuati regulat intretinerea echipamentului de
taiere si pastrati-l corect lubrifiat. Daca lantul de
ferastrau nu este uns corect, creste riscul de uzura
a sinei de ghidare, a lantului de ferastrau si a rotii de
antrenare a lantului.

« Utilizati numai combinatii de sina de ghidaj/
lant de ferastrau si echipamente de ascutire
aprobate. Consultati Accesorii la pagina 31 pentru
instructiuni.

« Purtati manusi de protectie atunci cand utilizati sau
efectuati intretinerea lantului de ferastrau. Un lant
de ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

« Pastrati dintii ascutiti corespunzator. Respectati
instructiunile si utilizati matrita recomandata. Un lant
de ferastrau care este deteriorat sau incorect ascutit
creste pericolul de accidente.

12
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Asamblarea

Asamblarea sinei de ghidaj si a lantului

de ferastrau

AVERTISMENT: scoateti
intotdeauna bateria nainte de a monta sau

a efectua intretinerea produsului.

. Asigurati-va ca marginile conexiunilor de taiere sunt

indreptate spre fata, pe marginea superioara a sinei
de ghidaj.

. Asamblati capacul rotii de antrenare si deplasati

pintenul intinzator al lantului n orificiul din sina de
ghidaj.

1. Decuplati frana de lant.

inelul de transport (A).

2. Indepartati piulita sinei, capacul rotii de antrenare si

3. Puneti sina de ghidaj peste boltul de sina. Deplasati

sina de ghidaj in ultima pozitie din spate. Ridicati
lantul de ferastrau deasupra rotii de antrenare si
cuplati-l in canelura de pe sina de ghidaj. incepeti
de la marginea superioara a sinei de ghidaj.

. Asigurati-va ca zalele de ghidare ale lantului de

ferastrau se fixeaza corect pe roata de antrenare.

. Asigurati-va ca lantul de ferastrau este cuplat corect

n canelura din sina de ghidaj.

. Strangeti manual piulita sinei.
9. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru

reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 25
pentru instructiuni.
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Functionarea

Introducere

c AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta fnainte de
utilizarea produsului.
Pentru verificarea functionarii inainte
de utilizarea produsului
1. Faceti un control al franei de lant pentru a va asigura
ca functioneaza corect si ca nu este deteriorat.

2. Faceti un control al dispozitivului de blocare a
ntrerupatorului pentru a va asigura ca functioneaza
corect si ca nu este deteriorat.

3. Faceti un control al tastaturii pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

4. Asigurati-va sa nu existe ulei pe manere.

Faceti un control pentru a va asigura ca toate
piesele sunt montate corect si nu sunt deteriorate
sau lipsesc.

6. Faceti un control al opritorului de lant pentru a va
asigura ca este montat corect.

7. Verificati intinderea lantului.

8. Incércati bateria si asigurati-va cé este corect atasata
la produs.

9. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se opreste cand
eliberati intrerupatorul.

vatamari corporale grave sau de deces al
operatorului.

AVERTISMENT: utilizati uleiul corect

pentru lant pentru ca aceasta functie sa
opereze corect. Adresati-va reprezentantului
dvs. de service cand alegeti uleiul pentru
lant.

A

« Folositi uleiul pentru lant Husqvarna pentru durata
maxima de viata a lantului de ferastrau si pentru
a preveni efectele negative asupra mediului. Daca
uleiul pentru lant Husqvarna nu este disponibil, va
recomandam sa utilizati ulei standard pentru lant.

« Folositi un ulei pentru lant cu o buna aderenta pe
lantul de ferastrau.

« Folositi un ulei pentru lant cu grad de viscozitate
corect, in conformitate cu temperatura aerului.

c ATENT|EZ La temperaturi mai mici
de 0°C/32°F, unele uleiuri pentru lant
devin prea dense, ceea ce poate

duce la poate duce la deteriorarea
componentelor pompei de ulei.

« Utilizati echipamentul de taiere recomandat.
Consultati Accesorii la pagina 31.

« Scoateti capacul rezervorului de ulei pentru lant.

* Umpleti rezervorul de ulei pentru lant cu ulei pentru
lant.

» Atasati capacul cu grija.

o

Utilizarea uleiului corect pentru lant

Nota: Pentru a vedea unde se afla rezervorul de
ulei pentru lant pe produsul dvs., consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 2.

care va poate provoca leziuni si poate
dauna mediului. Uleiul ars cauzeaza, de
asemenea, deteriorarea pompei de ulei, a
sinei de ghidaj si a lantului de ferastrau.

AVERTISMENT: Lantul de ferastrau

se poate rupe daca ungerea echipamentului
de taiere nu este suficienta. Risc de

c AVERTISMENT: Nu folositi ulei ars,

Pentru conectarea incarcatorului de

baterii

1. Conectati incarcatorul de baterii la tensiunea si la
frecventa specificate pe placuta de identificare.

2. Introduceti stecherul in priza cu impamantare. LED-
ul incarcatorului de baterii se aprinde o singura data,
n culoarea verde.
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Nota: Bateria nu se va incérca daca temperatura
bateriei este mai mare de 50 °C/122 °F. Daca
temperatura este mai mare de 50 °C/122 °F,
incarcatorul de baterii va raci bateria inainte ca bateria
sa se incarce.

Pentru a conecta bateria la incarcator

Nota: incarcati bateria daca este prima data cand o
folositi. O baterie noua este incarcata doar pana la 30
%.

Nota: cConsultati manualele bateriei si incarcatorului
pentru mai multe informatii.

Informatii despre recul

c AVERTISMENT: un recul poate

acestora.

1. Asigurati-va ca bateria este uscata.
2. Introduceti bateria in incarcatorul aferent.

3. Asigurati-va ca lumina verde de incarcare de pe
incarcator se aprinde. Acest lucru inseamna ca
bateria este conectata corect la incarcator.

4. Atunci cand toate LED-urile de pe baterie sunt
aprinse, bateria este incarcata complet.

cauza vatamari corporale grave sau decesul
operatorului sau al altor persoane. Pentru
a reduce pericolul, trebuie sa cunoasteti
cauzele reculului si modul de prevenire a

Un recul apare numai daca zona de recul a sinei de

ghidaj atinge un obiect. Un recul poate aparea brusc si
cu forta ridicata, care proiecteaza produsul in directia
operatorului.

Reculul apare intotdeauna in planul de taiere al sinei
de ghidaj. De obicei, produsul este proiectat asupra
operatorului, dar se poate deplasa si intr-o alta directie.
Directia de deplasare este cauzata de modul in care
utilizati produsul cand apare reculul.

®® 00 0
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5. Pentru a deconecta incarcatorul de baterii de la priza
de perete, trageti de stecar. Nu trageti de cablu.

6. Scoateti bateria din incarcator.

O raza mai mica a varfului sinei reduce forta reculului.

Utilizati un lant de fierastrau cu recul redus pentru a
reduce efectele reculului. Nu permiteti ca zona de recul
sa atinga un obiect.

c AVERTISMENT: Niciun lant de

ferastrau nu previne complet reculul.
Tntrebari comune despre recul

Respectati intotdeauna instructiunile.

+ Mana va cupla intotdeauna frana de lant in timpul
unui recul?
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Nu. Trebuie sa folositi forta pentru a impinge
aparatoarea de mana din fata spre inainte. Daca nu
folositi forta necesara, frana de lant nu va fi cuplata.
De asemenea, trebuie sa tineti manerele produsului
ferm, cu doua maini in timpul lucrului. Daca apare un
recul, este posibil ca frana de lant sa nu opreasca
lantul de ferastrau inainte de a va atinge. Exista, de
asemenea, unele pozitii in care mana dvs. nu poate
atinge aparatoarea de mana din fata pentru a cupla
frana de lant.

* Mecanismul de deblocare din inertie va cupla
intotdeauna frana de lant in timpul unui recul?

Nu. Tn primul rand, frana de lant trebuie
sa functioneze corect. Consultati /ntretinerea si
controalele dispozitivelor de siguramd de pe produs
la pagina 20 pentru instructiuni despre modul de
verificare a franei de lant. Va recomandam sa
efectuati verificarea de fiecare data inainte de a
utiliza produsul. n al doilea rand, forta reculului
trebuie sa fie ridicata pentru a cupla frana de lant.
Daca frana de lant este prea sensibila, aceasta se
poate cupla in timpul functionarii intense.

» Frana de lant ma va apéara intotdeauna impotriva
ranirii in timpul unui recul?

Nu. Frana de lant trebuie sa functioneze corect
pentru a oferi protectie. Frana de lant trebuie, de
asemenea, sa fie cuplata in timpul unui recul pentru
a opri lantul de ferastrau. Daca sunteti in apropierea
sinei de ghidare, este posibil ca frana de lant sa nu
aiba timp sa opreasca lantul de ferastrau inainte de
a va lovi.

e AVERTISMENT: Reculurile pot fi

prevenite numai de dvs. si de o tehnica de
lucru corecta.
Pornirea produsului
1. Faceti un control al intrerupatorului si al dispozitivului
de blocare a intrerupatorului. Consultati Verificarea
opritorului intrerupatorului la pagina 21.
2. Tmpingeti aparitoarea de mana din fata spre inainte
pentru a cupla frana de lant.

3. Introduceti bateria in suportul bateriei.

ATENT|EZ Asigurati-va ca bateria
este instalata corect in suportul de
baterie. Daca bateria nu se deplaseaza
cu usurinta in suportul de baterie, pozitia
nu este corecta.

4. Apasati pe partea inferioara a bateriei pana cand
auziti un clic.

5. Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire
pana cand se aprinde un LED verde.

AVERTISMENT: Daca porniti

produsul intr-un copac, cuplati frana de lant
inainte de a cobori produsul pe chinga sa.

A

Utilizarea functiei SavE

Functia SavE reduce turatia lantului si puterea
produsului.

1. Apasati butonul SavE. LED-ul verde se aprinde.
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2. Apasati din nou butonul SavE pentru a dezactiva
functia. LED-ul verde se stinge.

Oprirea produsului

1. Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire
pana cand LED-ul verde se stinge.

Taierea la miscarea de impingere are loc cand
taiati cu partea de sus a sinei de ghidaj. Lantul de
ferastrau impinge produsul in directia operatorului.

2. Apasati butoanele de eliberare a bateriei si scoateti
bateria din suportul de baterie pentru a preveni
pornirea accidentala.

Informatii generale despre tehnica de
lucru

Mai jos va oferim cateva informatii generale despre
modul de utilizare a acestui produs.

AVERTISMENT: Aveti grija cand

taiati la miscarea de impingere. Daca
lantul de ferastrau se blocheaza in
trunchi, produsul poate fi impins catre
dvs. Trebuie sa preveniti aceasta forta
sau exista riscul ca zona de recul din
sina de ghidaj sa atinga copacul. Acest
lucru va duce la recul.

AVERTISMENT: Informatiile legate
de tehnica de lucru din acest manual al

operatorului nu sunt considerate o instruire
corecta pentru a utiliza acest produs in
copaci. Acest produs trebuie utilizat numai
de catre utilizatori in copaci cu formare
speciala! Utilizarea fara instruire adecvata
poate duce la vatamari corporale grave. Nu
incercati nicio activitate asupra careia va
simtiti nesigur!

A

« Taierea la miscarea de tragere are loc cand taiati cu
partea de jos a sinei de ghidaj. Lantul de ferastrau
trece prin copac cand taiati. in aceasta pozitie, aveti
un control mai bun asupra produsului si pozitiei zonei
de recul.

Folositi puterea maxima cand taiati.
Eliberati declansatorul dupa fiecare taiere.

A

ATENTIE: Poate avea loc

deteriorarea motorului daca acesta
functioneaza prea mult timp la putere
maxima fara sarcina. Un exemplu este
daca taiati fara rezistenta de la lantul
ferastraului.
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Pentru pregatirea produsului pentru a fi

utilizat in copac

Operatorul de la sol

Ca operator de la sol, efectuati pasii care urmeaza.

1.
2.
3.

Examinati produsul.
Tncarcati bateria.

Atasati capatul unei curele de siguranta aprobate de
orificiul franghiei.

Nota: o curea de siguranta asigura faptul ca
produsul nu loveste solul in cazul in care ar cadea.

Asigurati-va ca exista o carabiniera la celalalt capat
al curelei de siguranta.

© N o o

Porniti produsul.
Opriti produsul.
Cuplati frana de lant.

Ridicati produsul pana la operatorul din copac.
Utilizati instrumente de ascensiune.

produsul este atasat in siguranta atunci
cand il ridicati pana la operatorul din
copac.

c AVERTISMENT: Asigurati-va ca

Operator de copac

Ca operator de copac, urmati instructiunile de mai jos.

1.

Tnainte de a deconecta cureaua de siguranta de

la instrumentele de ascensiune, trebuie sa atasati
produsul la ham. Atasati produsul la ham prin inelul
de curea sau un inel din otel pe banda de siguranta.

o

AVERTISMENT: Atasati cureaua

de siguranta la unul dintre punctele de
conexiune de pe ham.

AVERTISMENT: Dacs utilizati

numai cureaua de siguranta pentru a
atasa produsul la ham, coborati complet
produsul cu cureaua de siguranta. Nu
dati drumul produsului de la inaltime.

Utilizati carabiniere aprobate pentru a atasa capatul
liber al curelei de siguranta la unul dintre punctele

de conexiune de pe ham. Acesta este punctul dvs.
principal de conexiune.

e ATENT|E! Cureaua de siguranta

trebuie sa fie atasatd numai la orificiul
franghiei.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie stabila si sigura

pentru a efectua taierea.

Eliberati produsul din punctul secundar de
conexiune, porniti produsul si efectuati taierea.

Cuplati direct frana de lant dupa ce ati terminat
taierea.

Opriti produsul si asezati-I in punctul sau secundar
de conexiune.

Pentru utilizarea produsului Tntr-un
copac

A

AVERTISMENT: Majoritatea

accidentelor au loc atunci cand operatorul
nu are control deplin asupra produsului sau
pozitiei de lucru.

Mentineti o pozitie sigura de lucru.

Taiati sectiuni orizontale la nivelul soldului si sectiuni
verticale la nivelul plexului solar.

Tineti produsul cu ambele maini.
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« Asigurati-va ca aveti stabilitate pe picioare si ca
mentineti o forta laterala scazuta atunci cand
taiati crengi verticale. Deplasati cablul de siguranta
printr-un alt punct de conexiune pentru a elimina
sau preveni cresterea fortelor laterale. Puteti, de
asemenea, sa utilizati o curea reglabila direct de la
ham la un alt punct de conexiune.

« Utilizati o bucla de picior pentru a mentine o pozitie
sigura de lucru.

« Verificati hamul, cureaua si franghiile la intervale
regulate.

» Daca trebuie sa urcati impreuna cu produsul, atasati
produsul la punctul de conexiune din spate de pe
ham. Punctul de conexiune spate previne urcarea
produsului pe cabluri si asigura faptul ca greutatea
dispune de un suport central pe spatele dvs.

AVERTISMENT: Trebuie sa
cuplati frana de lant atunci cand coborati

produsul pe cureaua acestuia.

Pentru a elimina un produs blocat

1. Opriti produsul.

2. Atasati produsul in siguranta spre interiorul
copacului, spre partea trunchiului, in raport cu
taietura sau cu un alt cablu pentru unelte.

3. Trageti cu grija ferastraul la distanta de fanta, in timp
ce ridicati ramura, dupa cum este necesar.

AVERTISMENT: Nu ncercati sa
eliberati produsul. Pericol de vatamari

corporale grave.

4. Daca este necesar, folositi un ferastrau de mana sau
un al doilea motoferastrau pentru a elibera produsul.
Taiati creanga la minimum 30 cm/12 in de produsul
blocat. Efectuati taierea pe capatul exterior de unde
este blocat produsul.

Intretinerea

Introducere

Program de intretinere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul privind siguranta fnainte de a

efectua operatii de intretinere asupra
produsului.

A AVERTISMENT: scoatei bteria
fnainte de a efectua operatii de intretinere.
in continuare prezentam o lista de pasi de intretinere

care trebuie efectuati asupra aparatului. Consultati
fntre;/herea la pagina 19 pentru mai multe informatii.
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Intretinerea Tnainte .
) de utiliza- | SaPE- Lunar
manal

re

Curatati componentele externe ale produsului. X

Asigurati-va ca intrerupatorul si opritorul intrerupatorului functioneaza corect din X

punct de vedere al sigurantei.

Curatati frana de lant si asigurati-va ca functioneaza in siguranta. Asigurati-va ca X

opritorul de lant nu este deteriorat. Inlocuiti-I, daca este necesar.

Rotiti sina de ghidaj pentru o uzura mai uniforma. Asigurati-va ca orificiul de %

ungere din sina de ghidaj nu este infundat. Curatati canelura sinei.

Asigurati-va ca freza si aparatoarea frezei nu au fisuri si ca nu sunt deteriorate.

Inlocuiti freza sau aparéatoarea frezei daca au fisuri sau daca au fost expuse la X

impact.

Asigurati-va ca sina de ghidaj si lantul de ferastrau au suficient ulei. X

Verificati lantul de ferastrau. Cautati fisuri si asigurati-va ca lantul de ferastrau nu X

este rigid sau neobisnuit de uzat. Inlocuiti, daca este necesar.

Ascutiti lantul de ferastrau. Verificati intinderea si starea acestuia. Verificati daca %

exista uzura pe roata de antrenare si inlocuiti-o, daca este necesar.

Curatati admisia de aer a produsului.

Verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse.

Asigurati-va ca tastatura functioneaza corect si nu este deteriorata.

Folositi o pila pentru a indeparta bavurile de pe marginile sinei de ghidaj. X

Verificati legaturile dintre baterie si produs. Verificati legaturile dintre baterie si X

incarcatorul bateriei.

Goliti si curatati rezervorul de ulei.

Suflati usor aer comprimat prin fantele de racire ale produsului si ale bateriei.

intre!:inerea §| controalele dlspozrtlvelor 2. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata se

misca liber si ca este atasata in siguranta la produs.

de siguranta de pe produs

Pentru a verifica aparatoarea de mana din

fata

Efectuati o verificare frecventa a aparatorii de mana din

fata.

1. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata nu
prezinta deteriorari, cum ar fi crapaturi.

Pentru a verifica declansatorul de frana

1. Porniti produsul si asigurati-va ca lantul de ferastrau
nu atinge solul sau un obiect. Consultati Pornirea
produsului la pagina 16 pentru instructiuni.
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2. Tineti produsul strans. Puneti mainile in jurul
maénerelor.

3. Aplicati putere maxima si indoiti incheietura mainii
stangi in fata pentru a cupla frana de lant.

4. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se opreste direct.

A AVERTISMENT: Nu desprindeti
mana de pe manerul frontal!

Verificarea opritorului intrerupatorului

1. Asigurati-va ca intrerupatorul si opritorul
intrerupatorului se misca liber si daca arcul de rapel
functioneaza corect.

2. Tmpingeti dispozitivul de blocare a intrerup&torului
nainte (A) si in jos (B). Tineti apasat dispozitivul de
blocare a intrerupatorului pe maner si asigurati-va ca
revine la pozitia initiala atunci cand il eliberati.

3. Asigurati-va ca intrerupatorul este blocat in pozitia
de repaus cand opritorul intrerupatorului este
eliberat.

4. Porniti produsul si aplicati putere maxima.

5. Eliberati intrerupatorul si asigurati-va ca lantul de
ferastrau se opreste si ramane stationar.

AVERTISMENT: Daca lantul de
ferastrau se roteste cand intrerupatorul

este in pozitia de repaus, adresati-va
reprezentatului de service.

Pentru a verifica opritorul de lant

1. Asigurati-va ca opritorul de lant nu este deteriorat.

2. Asigurati-va ca opritorul de lant este stabil si fixat pe
corpul produsului.

Pentru verificarea tastaturii

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 16

2. Apasati din nou butonul de pornire/oprire.
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3. Asigurati-va ca produsul se opreste atunci cand
apasati si tineti apasat butonul. LED-ul verde se va

oL
N
19+

Verificarea bateriei si a suportului de
baterie

1. Curatati bateria si suportul de baterie cu o perie
moale.

2. Curatati fantele de racire si conectorii bateriei.

3. Asigurati-va ca acumulatorul nu prezinta fisuri sau
semne de deteriorare.

Verificarea incarcatorului de baterii

1. Asigurati-va ca incarcatorul de baterii si cablul de
alimentare nu sunt deteriorate. Cautati fisuri si alte
defecte.

Pentru a curata sistemul de racire

Produsul are un sistem de racire care mentine
temperatura produsului cat mai joasa posibil.

Sistemul de racire include o priza de aer in partea
stanga a produsului si un ventilator pe motor.

1. Curatati sistemul de racire cu o perie o data pe
saptamana sau mai des, daca este necesar.

2. Asigurati-va ca sistemul de racire nu este murdar
sau blocat.

ATENT|EZ Un sistem de racire
murdar sau blocat poate cauza

ncalzirea produsului. Acest lucru duce la
deteriorarea pistonului si a cilindrului.

Pentru ascutirea lanfului de ferastrau

Informatii despre sina de ghidaj si lantul de
ferastrau

AVERTISMENT: Purtati manusi de
protectie atunci cand utilizati sau efectuati

intretinerea lantului de ferastrau. Un lant de
ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

Tnlocuiti o sina de ghidare sau un lant de ferastrau uzat
sau deteriorat cu combinatia de sina de ghidare sau lant
de ferastrau recomandata de Husqvarna. Acest lucru
este necesar pentru a mentine functiile de siguranta a
produsului. Consultati Accesorii la pagina 31 pentru o
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lista de combinatii de sina si lant de schimb pe care vi le
recomandam.

* Lungimea sinei de ghidare, in/cm. Informatii despre
lungimea sinei de ghidare se regasesc de obicei pe
capatul din spate al sinei de ghidare.

C =

* Numar de dinti pe roata de lant de la varful sinei (T).

« Pasul lantului, in. Distanta dintre zalelor de ghidare
ale lantului de ferastrau trebuie sa corespunda
distantei dintilor de pe roata de lant de la varful sinei
si de pe roata de antrenare.

+ Latimea zalei de ghidare, mm/in.

¢ Numarul de zale de ghidare. Numarul de zale de
ghidare este stabilit de tipul sinei de ghidare.

Informatii generale despre modul de ascutire
a frezelor

Nu utilizati un lant de ferastrau tocit. Daca lantul

de ferastrau este tocit, trebuie sa aplicati mai multa
presiune pentru a impinge sina de ghidaj prin lemn.
Daca lantul de ferastrau este foarte tocit, nu vor exista
aschii de lemn, ci doar dar rumegus.

Un lant de ferastrau ascutit patrunde in lemn, iar aschiile
de lemn devin lungi si groase.

Dintele de taiere (A) si calibrorul de adancime (B)
formeaza impreuna partea de taiere a lantului de
ferastrau, freza. Diferenta de inaltime dintre cei doi
indica adancimea de debitare (setarea calibrorului de

A

=

adancime).
v
® |

« Latimea canelurii sinei, in/mm. Latimea canelurii din
sina de ghidare trebuie sa fie identica cu latimea
zalelor de ghidare ale lantului.

Cand ascutiti freza, luati in considerare urmatoarele:

* Unghiul de ascutire.

=

«  Orificiul uleiului pentru lant si orificiul pentru
ntinzatorul de lant. Sina de ghidaj trebuie sa
corespunda produsului.
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* Unghiul de taiere.

O/ O

* Pozitia pilei.

3. Deplasati pila din partea interioara a dintilor de taiere
si in exterior. Reduceti presiunea la miscarea de
tragere.

« Diametrul pilei rotunde.

%)

Este dificil sa ascutiti corect un lant de ferastrau fara

echipamentul corespunzator. Utilizati matrita Husqvarna.

Acest lucru va va ajuta sa pastrati performanta de taiere
maxima si riscul de recul la minimum.

e AVERTISMENT: Forta reculului

4. Tndepartati materialul de pe o latura a tuturor dintilor.

5. Tntoarceti produsul invers si indepartati materialul de
pe cealalta latura.

6. Asigurati-va ca toti dintii au aceeasi lungime.

Informatii generale despre modul de fixare a
setarii calibrorului de adancime

Setarea calibrorului de adancime (C) scade atunci

cand ascultiti dintele de taiere (A). Pentru a mentine
performanta de taiere maxima trebuie sa indepartati
pilitura de pe calibrorul de adancime (B) pentru a

primi setarea recomandata a calibrorului de adancime.
Consultati Echipamente de ascutire si unghiuri de
ascutire la pagina 31 pentru instructiuni despre cum sa
primiti setarea corecta a calibrorului de adancime pentru
lantul dvs. de ferastrau.

creste foarte mult daca nu respectati
instructiunile de ascutire.

Nota: Consultati Pentru ascutirea frezelor la pagina

24 pentru informatii despre ascutirea lantului de

ferastrau.

Pentru ascutirea frezelor

1. Utilizati o pila rotunda si o matrita pentru a ascuti

=

ag

Nota: Consultati Echipamente de ascutire si
unghiuri de ascutire la pagina 31 pentru informatii

despre pila si matrita Husqvarna recomandate pentru

lantul dvs. de ferastrau.

2. Aplicati matrita corect pe freza. Consultati
instructiunea furnizata impreuna cu matrita.

AVERTISMENT: Pericolul de recul

creste Tn cazul in care calibrarea adancimii
este prea mare!

A

Pentru a regla setarea calibrarii adancimii

Tnainte de a calibra adancimea sau de a ascuti dintii
de taiere, consultati Pentru ascutirea frezelor la pagina
24, pentru instructiuni. Va recomandam sa calibrati
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adancimea dupa fiecare a treia operatie in care ascutiti
dintii de taiere.

Va recomandam sa utilizati dispozitivul nostru de
calibrare a adancimii pentru a primi setarea si angrenajul
corecte pentru calibrarea adancimii.

2. Ridicati partea din fata a sinei de ghidaj si rotiti
surubul de tensionare a lantului. Utilizati cheia
combinata.

3. Strangeti lantul de ferastrau pana cand este strans
pe sina de ghidaj.

1. Utilizati o pila plata si un dispozitiv de calibrare
a adancimii pentru a regla calibrarea adancimii.
Utilizati numai dispozitivul nostru de calibrare a
adancimii Husqvarna pentru a obtine setarea si
angrenajul corecte pentru calibrarea adancimii.

2. Puneti dispozitivul de calibrare a adancimii pe lantul
de ferastrau.

Nota: Consultati pachetul dispozitivului de
calibrare a adancimii pentru mai multe informatii
despre modul de utilizare a dispozitivului.

3. Folositi pila plata pentru a indeparta partea calibrului
de adancime care se extinde prin dispozitivul de
calibrare a adancimii.

4. Strangeti piulita sinei cu cheia combinata si in acelasi
timp ridicati partea din fata a sinei de ghidaj.

5. Asigurati-va ca puteti trage de lantul de ferastrau
liber cu mana si ca acesta nu atarna de sina de
ghidaj.

Pentru reglarea intinderii lantului de
ferastrau

cu o intindere incorecta se poate desprinde
de pe sina de ghidare si poate cauza
vatamari corporale grave sau deces.

A

AVERTISMENT: un lant de ferastrau

Un lant de ferastrau devine mai lung cand il utilizati.

Reglati periodic lantul de ferastrau.

1. Slabiti piulita sinei care fixeaza capacul rotii de
antrenare si frana de lant. Utilizati cheia combinata.

Nota: Consultati Prezentarea generald a produsului la
pagina 2 pentru pozitia surubului de tensionare a lantului
de pe produsul dvs.

Pentru a verifica ungerea lantului de
ferastrau

Verificati ungerea lantului de ferastrau la fiecare a treia
incarcare a bateriei.

1. Porniti produsul si lasati-l sa ruleze la turatie
maxima. Tineti sina la aproximativ 20 cm deasupra
unei suprafete de culoare deschisa.
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2. Daca lantul de ferastrau este uns corect, veti vedea
o linie transparenta de ulei pe suprafata in mai putin
de 1 minut.

3. Daca lantul de ferastrau este uns corect, efectuati
urmatoarele controale.

a) Verificati canalul de ulei din sina de ghidaj pentru
a va asigura ca nu este blocat. Daca este
necesar, curatati-l.

b) Verificati canelura de pe marginea sinei de ghidaj
pentru a va asigura ca este curata. Daca este
necesar, curatati-l.

c) Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de
lant de la varful sinei de ghidaj nu este blocata.
Curatati si lubrifiati daca este necesar.

4. Daca ungerea lantului de ferastrau nu functioneaza
dupa ce ati urmat pasii de mai sus, agresati-va
reprezentantului de service.

Verificarea rotii de antrenare a lantului

»  Examinati uzura rotii de antrenare a lantului. inlocuiti
roata de antrenare a lantului daca este necesar.

+ Tnlocuiti roata de antrenare a lantului de fiecare data
cand inlocuiti lantul de ferastrau.

Pentru a examina echipamentul de
taiere
1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi in nituri si zale

si c& nu exista nituri slabite. Tnlocuiti daca este
necesar.

2. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se indoaie usor.
Inlocuiti lantul de ferastrau, daca este rigid.

3. Comparati lantul de ferastrau cu un lant de ferastrau
nou pentru a examina daca niturile si zalele sunt
uzate.

4. Tnlocuiti lantul de fer&strau cand partea cea mai
lunga a dintelui de taiere este mai mica de 4 mm/
0,16 in. De asemenea, inlocuiti lantul de ferastrau
daca exista crapaturi pe freze.
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Pentru a verifica sina de ghidaj

1. Asigurati-va ca nu este blocat canalul de ulei.
Curatati daca este necesar.

I o

2. Verificati daca exista bavuri pe marginile sinei de
ghidaj. indepartati bavurile utilizand o pil3.

5. Verificati daca varful sinei de ghidaj este rugos sau

N

6. Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de lant
de la varful sinei nu este blocat. Curatati si ungeti,
daca este necesar.

7. Ruotiti sina de ghidaj zilnic pentru a extinde ciclul sau

de viata.
4. Verificati daca exista uzura pe canelura din sina de
ghidaj. Inlocuiti sina de ghidare, daca este necesar. \ @%
Depanarea

Tastatura

Coduri de defect posibile pe tastatura produsului.

Afisaj LED Erori posibile

Actiune posibila

intermitent.

Indicatorul de avertisment se aprinde | Frana de lant este cuplata.

Trageti inapoi aparatoarea de mana
din fata pentru a elibera frana de lant.

Deviatie de temperatura.

Permiteti produsului sa se raceasca.

blocat.

Suprasolicitare. Accesoriul de taiere

Accesoriul de taiere este blocat. Eli-
berati accesoriul de taiere.

Intrerupétorul si butonul de activare
sunt apasate simultan.

Eliberati intrerupatorul si produsul se
activeaza.

LED-ul verde clipeste intermitent.

Tensiune joasa a bateriei.

incércati bateria.
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Afisaj LED Erori posibile

Actiune posibila

Indicatorul de avertisment este Service. Apelati la reprezentantul dvs. de ser-
aprins. vice.
Bateria

Problema Erori posibile Solutie posibila

tent.

LED-ul verde se aprinde intermi- | Tensiune joasa a bateriei.

incarcati bateria.

LED-ul rosu de eroare lumineaza | Bateria este descarcata.

incércati bateria.

intermitent.
Deviatie de temperatura. Utilizati bateria la temperaturi intre -10°C
(14°F) si 40°C (104°F).
Supratensiune. Scoateti bateria din incarcator.
LED-ul rosu de eroare se aprin- | Diferenta este prea mare intre Adresati-va reprezentatului de service.
de. baterii (1 V).

ncarcator pentru acumulator

Indicatorul de avertisment este
aprins.

Afisaj LED Erori posibile Actiune posibila
Indicatorul de avertisment se aprinde | Deviatie de temperatura. Utilizati bateria in medii cu tempera-
intermitent. turi intre 5 °C/41 °F si 40 °C/104 °F.

Apelati la reprezentantul dvs. de ser-
vice.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul si depozitarea

« Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

* Respectati cerintele speciale de pe ambala;j si
etichete privind transportul comercial, inclusiv cele
emise de catre terte parti si companiile de expeditie.

» Discutati cu o persoana care a beneficiat de instruire
speciala privind materialele periculoase inainte de
a trimite produsul. Respectati toate reglementarile
nationale aplicabile.

» Aplicati banda adeziva pe contactele expuse atunci
cand introduceti bateria intr-un pachet. Bateria
trebuie ambalata astfel incat sa nu se poata deplasa
in interiorul pachetului.

* La depozitare si la transport, scoateti intotdeauna
bateria.

Puneti bateria si incarcatorul de baterii intr-un spatiu
uscat si ferit de umezeala si inghet.

Nu depozitati bateria intr-un loc in care exista riscul
de acumulare a electricitatii statice. Nu depozitati
bateria intr-o cutie metalica.

Depozitati bateria la temperaturi intre 5°C (41°F)

si 25°C (77°F), intr-un loc ferit de radiatiile solare
directe.

Depozitati incarcatorul de baterii la temperaturi intre
5°C (41°F) si 45°C (113°F), intr-un loc ferit de
radiatiile solare directe.

Utilizati incarcatorul de baterii numai la temperaturi
ambiante cuprinse intre 5°C/41°F si 40°C/104°F.
Tncarcati bateria in proportie de 30 % - 50 % inainte
de a o depozita pe o perioada lunga.

Depozitati incarcatorul de baterii intr-un spatiu inchis
si uscat.

28
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« Nu depozitati bateria 1anga incarcator. Nu lasati
copiii si alte persoane neautorizate sa atinga
echipamentul. Pastrati echipamentul intr-un spatiu
pe care il puteti incuia.

« Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a depozita produsul pentru o perioada
lunga de timp.

« Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru a
preveni accidentarea sau deteriorarea produsului in
timpul transportului si depozitarii.

« Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.

Eliminarea bateriei, incarcatorului
acesteia si a produsului

Simbolul de mai jos inseamna ca produsul nu poate
fi tratat ca reziduu menajer. Reciclati la un centru de
reciclare pentru echipamente electrice si electronice.
Aceasta masura ajuta la protejarea mediului si a
oamenilor.

Contactati autoritatile locale, centrul de colectare a
reziduurilor menajere sau distribuitorul pentru mai multe
informatii.

*{ X

Nota: simbolul apare pe produs sau pe ambalajul
produsului.
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Date tehnice

Date tehnice

| T535i XP
Motor
Tip | BLDC (fara perii) de 36 V
Functii
Mod energie redusa | savE
Sistem de ungere
Tipul pompei de ulei Automata
Capacitatea rezervorului de ulei, litri/cm? 0,20/200

Greutate

Motoferastrau fara baterie, sina de ghidaj, lant de ferastrau si rezervor de ulei | 2,5
gol, kg

Nivel de protectie impotriva apei

IPX4 Da
Emisii de zgomot '

Nivel de putere acustica, masurat dB(A) 104
Nivel de putere acustica, garantat Ly dB(A) 106

Niveluri de zgomot 2

Nivelul de presiune echivalenta a sunetului la urechea operatorului, dB(A) 93

Niveluri de vibratii 3

Manerul frontal m/s2 2,3

Manerul spate m/s?2 3,2

Nivelul de vibratii echivalent 4

Manerul frontal m/s? 1,9

Manerul spate m/s? 2,7

1 Emisiile de zgomot in mediu méasurate ca putere acusticd (Ly,) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.

2 Nivelul echivalent de presiune a sunetului, conform ISO 22868, este calculat ca totalul energiei masurate in
timpul unei ore pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Dispersia statistica
tipica pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului este reprezentata printr-o deviere standard de 1 dB
(A).

3 Nivelul de vibratii, conform EN 62841-4-1. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta o dispersie
statistica tipica (abatere standard) de 1 m/s2. Datele declarate privind vibratiile sunt determinate in urma
masuratorilor, cand aparatul este echipat cu lungimea sinei si tipul de lant recomandate. Daca aparatul este
prevazut cu o alti lungime a sinei, nivelul de vibratii poate varia cu max. + 1,5 m/s2.

4 Nivelul de vibratii echivalent este masurat si calculat la fel ca in cazul motoferastraielor actionate de motoare
cu combustie. Aceste date sunt furnizate pentru a putea compara datele privind vibratiile, indiferent de tipul
motorului, in conformitate cu ISO 22867:2011.
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[ 75351 XP

Lant de ferastrau/sind de ghidaj

Lungimi recomandate ale sinei, inch/cm 10-14/25-35
Lungimea de taiere utilizabila, inch/cm 9-13/23-33
Tipul de roata de antrenare/numar de dinti Spur/7
Viteza maxima a lantului/(savE), m/s 20 (15)

Accesorii

Combinatii de sind de ghidaj si lant de
ferastrau

Urmatoarele accesorii de taiere sunt aprobate pentru
Husqvarna T535i XP.

Sina de ghidaj Lant de ferastrau
Lungime, in Pasul lantului, in | Sablon, mm Raza maximéla | Tip Lungime, zale de
Varf ghidaj (nr.)
10 0,325 mini 1,1 8T Husqvarna 46
SP21G

12 51

14 59

10 1/4 mini 11 8T SP11G 60

12 68

Informatii despre recul

Raza varfului sinei de ghidaj este determinata fie de
numarul maxim de dinti al pinionului din varful sinei de
ghidaj, fie de raza maxima corespunzatoare a varfului
unei sine solide.

Cat timp este in curs listarea razei maxime a varfului
sinei de ghidaj, puteti folosi o sina de ghidaj cu raza

mai mica a varfului decat cea prevazuta in lista noastra.

Pentru sinele de ghidaj de aceeasi lungime, toate sinele
de ghidaj cu pinion-varf cu acelasi pas si avand acelasi

numar de dinti ai pinionului pot fi considerate ca avand

energii de recul echivalente.

Pentru modelele Husqvarna T535i XP este aprobat
urmatorul echipament de taiere.

Echipamente de ascutire si unghiuri de
ascutire

Cu ajutorul matritei Husqvarna veti obtine unghiurile

de ascutire corecte. Va recomandam sa utilizati
intotdeauna o matritd Husqvarna pentru a reascuti lantul
de ferastrau. Numerele de catalog sunt indicate in
tabelul de mai jos.

Daca nu stiti cu ce lant de ferastrau este dotat produsul
dvs., apelati la reprezentantul dvs. de service.
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SP11G 9/64 in/3,5 60° 30° 0° 0.016in/ 5299371-01 | 5299371-01
mm 0,4 mm
e I
; e oo
00 i
: : - W
4y
5/32in/4 o o o 0,025 in/
SP21G mm 60 30 0 0,65 mm 5950046-01 | 5950047-01
Baterii aprobate pentru produs
Baterie BLi200
Tip Litiu-ion
Capacitate baterie, Ah 52
Tensiune nominala, V 36
Greutate, kg 1,3
ncarcatoare de baterii omologate
Tncarcator de baterii QC330
Tensiune de intrare, V 100-240
Frecventa, Hz 50-60
Putere, W 330
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Motoferastrau cu acumulator fara fir pentru servicii de intretinere a copacilor
Marci Husqvarna
Tip/Model T535i XP
Identificare Numerele de serie incepand cu 2022

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Reglementare Descriere

2006/42/CE 4privind echipamentele tehnice”

2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

2011/65/UE Lprivind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si

electronice”

2000/14/CE Lprivind emisiile de zgomot in mediul inconjurator”
si ca au fost aplicate urmatoarele standarde Stefan Holmberg, Director de cercetare si dezvoltare,
si/sau specificatii tehnice: IEC 62841-1:2014, EN Departamentul de gestionare a tehnologiei, Husqvarna
ISO 11681-2:2011/A1:2017, EN 62000-6-1:2007, AB

EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN 63000:2018,
55014-1:2017.

Numere certificate: 0404/19/2523, 01/162/003
Organismul notificat 0404: RISE SMP, Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden a efectuat teste de tip CE in conformitate

cu articolul 12, punctul 3b din Directiva privind
echipamentele tehnice (2006/42/CE).

in plus, 0404, RISE SMP, Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden a certificat
conformitatea cu directiva 2000/14/CE a Consiliului,
procedura de evaluare a conformitatii: Anexa V.

Responsabil pentru documentatia tehnica

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
Date tehnice la pagina 30.

Huskvarna, 2022-12-28
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